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DEKRET

Z dnia ...

zmieniajacy dekret nr 374/2016 w sprawie ewidencji
i kontroli materialow jadrowych oraz
przekazywania informacji na ich temat

Zgodnie z art. 236 ustawy nr 263/2016, ustawy atomowej, zmienionej ustawaq
nr 83/2025, Panstwowy Urzad ds. Bezpieczenstwa Jadrowego ustanawia
nastepujace przepisy w celu wykonania art. 18 ust. 5, art. 24 ust. 7, art. 25 ust.
2 lit. d), art. 166 ust. 7 lit. a) do c) i e) oraz art. 169 ust. 4:

Artykut I

W  dekrecie nr 374/2016 w sprawie ewidencji i kontroli materialow jadrowych oraz

przekazywania informacji na ich temat wprowadza sie nastepujace zmiany:

1. W zdaniu wprowadzajacym po stowie ,,ustawa” dodaje sie stowa ,,, zmienionej ustawq nr
83/2025”, a tekst ,art. 166 ust. 6 lit. a)—c)” zastepuje sie tekstem ,art. 166 ust. 7 lit. a)—c) i
e)”.

2. W czeSci wprowadzajacej art. 1 stowa ,,nadzor nad bezpieczenstwem” zastepuje sie stowami
,»Zabezpieczenia”, a po stowie ,,w” dodaje sie stowa ,,ramach”.

3. W art. 5 ust. 1 wyrazy ,,kopia niniejszego pisemnego” zastepuje sie wyrazem ,,pisemnego”.

4. W art. 5 ust. 2 wyrazy ,kopie calej dokumentacji” zastepuje sie wyrazami ,.calg
dokumentacje”.

5. W art. 5 ust. 3 stlowa ,,nr 302/2005” zastepuje sie stowami ,,2025/974”.

6. W art. 6 lit. i) po stowie ,dla” dodaje sie stowa ,na okres waznosci zezwolenia i co
najmniej”, a stowo ,,; oraz” zastepuje sie stowami ,,po uptywie okresu waznosci;”.

7. W art. (6) lit. j) kropke na koncu zastepuje sie Srednikiem.

8. W art. 6 dodaje sie ust. k) w brzmieniu:

»K) przygotowuje i aktualizuje plan zabezpieczen oraz monitoruje jego
przestrzeganie.”.

9. W art. 8 ust. 1 liczbe ,,9” zastepuje sie liczba ,,117, a wyrazy ,,nr 302/2005” zastepuje sie
wyrazami ,,2025/974”.
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10. W art. 9 ust. 1 lit. d) stowo ,,spis®®” zastepuje sie stowami ,,spis”.

Skresla sie przypis 20.

11. W art. 9 ust. 2 wyrazy ,Posiadacz zezwolenia przesyla Urzedowi kopie sprawozdania
finansowego, ktore przesyla” zastepuje sie wyrazami ,,Przesylane sprawozdanie finansowe”.

12. W art. 9 ust. 2 stowa ,,nr 302/2005 w terminach wynikajacych z rozporzadzenia Komisji
(Euratom) nr 302/2005. Posiadacz pozwolenia przesyla rowniez do Urzedu wydruk rejestru
komputerowego raportow ksiegowych lub raportéw ksiegowych sporzadzonych na
formularzach nr 2, 3” zastepuje sie ,,2025/974”.

13. W art. 9 ust. 2 stowa ,,4, ktorych probki znajduja sie w zataczniku 1 do niniejszego dekretu,
z podpisem kierownika ewidencji materiatéw jadrowych, a takze przesyla kopie dokumentu
zawiadomienia” zastepuje sie stowami ,,dokument zawiadomienia™.

14. W art. 9 ust. 2 stowo ,,dotyczacy” zastepuje sie stowem ,,w sprawie”.

15. W art. 9 ust. 2 wyrazy ,,jezeli nie mozna jej przesta¢ za posrednictwem skrzynki danych”
zastepuje sie wyrazami ,jest przesylana do Urzedu przez posiadacza zezwolenia zgodnie z
art. 27 lit. a) rozporzadzenia Komisji (Euratom) nr 2025/974”.

16. W czesci wprowadzajacej art. 9 ust. 3 na koncu dodaje sie stowa ,,zgodnie z art. 2 pkt 29
rozporzadzenia Komisji (Euratom) 2025/974”.

17. W art. 9 ust. 3 lit. a) wyraz ,,przekazywanie” zastepuje sie wyrazem ,,przekazywanie”.

18. W art. 9 ust. 3 lit. a) stowa ,,w pieciu egzemplarzach; przesyla jeden egzemplarz do”
zastepuje sie stowami ,,i przesyta go do”.

19. W art. 9 ust. 3 lit. a) wyrazy ,,trzy egzemplarze” zastepuje sie wyrazem ,,i”.

20. W art. 9 ust. 3 lit. a) wyrazy ,,ktory otrzymuje” zastepuje sie wyrazem ,,otrzymujacy”.

21. W art. 9 ust. 3 lit. a) wyrazy ,,i zachowuje jedna kopie; jezeli nie mozna jej przesta¢ za
posrednictwem skrzynki danych, odbiorca weryfikuje przekazane informacje” zastepuje sie
wyrazami ,,ktory po weryfikacji przekazanych informacji”.

22. W art. 9 ust. 3 lit. a) stowa ,,i po wypeknieniu formularza raportu o zmianie w stanie
inwentarza zwraca jedna kopie” zastepuje sie stowami ,,wysyla wypehiony formularz”.

23. W art. 9 ust. 3 lit. a) stowa ,,; wysyla jedna kopie” zastepuje sie stowami ,,oraz”.

24. W art. 9 ust. 3 lit. a) skresla sie wyrazy ,,i przechowuje jedna kopie; jezeli na podstawie
pomiaru odbiorca stwierdzi rozbiezno$¢ miedzy masa pierwiastka lub izotopu
rozszczepialnego w otrzymanym materiale jadrowym, powiadamia o tym Urzad w
sprawozdaniu o zmianie stanu inwentarza”.

25. Na poczatku art. 9 ust. 3 lit. b) dodaje sie stowa ,,jako odbiorca”.

26. W art. 9 ust. 3 lit. b) wyraz ,,przekazywanie” zastepuje sie wyrazem ,,przekazywanie”.

27. W art. 9 ust. 3 lit. b) wyrazy ,jezeli jest on nadawca, w dwoch egzemplarzach; jeden
egzemplarz przesyla do Urzedu, a drugi zachowuje” zastepuje sie wyrazami ,na terytorium
Republiki Czeskiej”.

28. W art. 9 ust. 3 lit. b) po wyrazie ,,jezeli” dodaje sie wyrazy ,,na podstawie pomiaru stwierdza
rozbieznos¢ miedzy masa pierwiastka lub izotopu rozszczepialnego w otrzymanym materiale
jadrowym i wysyta”.

29. W art. 9 ust. 3 lit. b) skresla sie wyrazy ,nie moga byC przesylane za posrednictwem
skrzynki danych; jednoczes$nie nadawca dolacza do kazdej przesytki materiatéw jadrowych
dokument towarzyszacy w postaci zgloszenia wywozu i przywozu na formularzu nr 5,
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ktérego wzdr znajduje sie w zataczniku 1 do niniejszego dekretu, przesyla dwa egzemplarze
wraz z przesylka, dwa egzemplarze do”.

30. W art. 9 ust. 3 lit. b) skre$la sie wyrazy ,,i zachowuje; jezeli na podstawie pomiaru odbiorca
stwierdzi rozbieznos¢ miedzy masa pierwiastka lub izotopu rozszczepialnego w otrzymanym
materiale jadrowym, powiadamia o tym Urzad w raporcie o zmianie stanu inwentarza”.

31. W art. 9 ust. 3 lit. ¢) stowa ,,poza przeniesieniem” zastepuje sie stowami ,,, z wyjatkiem
przeniesienia”.

32. W art. 9 ust. 3 lit. ¢) stowa ,,a)” zastepuje sie stowami ,lit. a),”.

33. W art.9 ust. 3 lit. ¢) stowa ,b) w dwoch egzemplarzach; wysyla jeden” zastepuje sie
stowami ,,wysyta go”.

34. W art. 9 ust. 3 lit. c) skresla sie wyrazy ,,i przechowuje druga, jezeli nie mozna jej przestac
za posrednictwem skrzynki danych”.

35. W art. 9 ust. 4 po stowie ,Urzad” dodaje sie stowa ,przez posiadacza zezwolenia na
podstawie art. 2 pkt 29 rozporzadzenia Komisji (Euratom) 2025/974”.

36. W art. 9 ust. 5 po stowie ,,przesyta” dodaje sie stowa ,,do Urzedu”, a stowa ,,do Urzedu”
zastepuje sie stowami ,zgodnie z art. 2 ust. 29 rozporzadzenia Komisji (Euratom) nr
2025/974”.

37. W art. 10 ust. 1 liczbe ,,15” zastepuje sie liczba ,,17”, liczbe ,,22” zastepuje sie liczbg ,,25”,
stowa ,,nr 302/2005” zastepuje sie liczba ,,2025/974”, liczbe ,,14” zastepuje sie liczba ,,16”, a
stowa ,,nr 302/2005” zastepuje sie stowami ,,2025/974”.

38. W art. 11 ust. 3 liczbe ,,20” zastepuje sie liczba ,,23”, liczbe ,,21” zastepuje sie liczba ,,24”, a
wyrazy ,,nr 302/2005” zastepuje sie wyrazami ,,2025/974”.

39. W art. 12 ust. 2 wyrazy ,,kopie wpisu” zastepuje sie wyrazem ,,wpis”.

40. W art. 12 ust. 3 liczbe ,,30” zastepuje sie liczbg ,,33”, a wyrazy ,,nr 302/2005” zastepuje sie
wyrazami ,,2025/974”.

41. W art. 12 ust. 4 liczbe ,,31” zastepuje sie liczbg ,,34”, a wyrazy ,,nr 302/2005” zastepuje sie
wyrazami ,,2025/974”.

42. W art. 12 ust. 5 liczbe ,,32” zastepuje sie liczbg ,,35”, a wyrazy ,,nr 302/2005” zastepuje sie
wyrazami ,,2025/974”.

43. W art. 13 ust. 1 liczbe ,,19” zastepuje sie liczbg ,,22”, a wyrazy ,,nr 302/2005” zastepuje sie
wyrazami ,,2025/974”.

44. W czesSci wprowadzajacej art. 13 ust. 2 liczbe ,,19” zastepuje sie liczbg ,,22”, a stlowa ,,nr
302/2005” zastepuje sie stowami ,,2025/974”.

45. W art. 14 wyrazy ,,kopia podstawowych wlasciwosci technicznych” zastepuje sie wyrazami
,podstawowe wiasciwosci techniczne”, a wyrazy ,nr 302/2005” zastepuje sie wyrazami
»2025/974”.

46. W art. 15 wyrazy ,kopia programu dzialalnosSci” zastepuje sie wyrazami ,,program
dziatalnosci”, liczbe ,,5” zastepuje sie liczba ,,7”, wyraz ,nr” zastepuje sie numerem
,»2025/974” 1 ,,302/2005”. Jezeli posiadacz zezwolenia zamierza zuzywac materiaty jadrowe
w dziatalnosci niejadrowej, takiej jak na przykiad produkcja stopéw, ceramiki lub barwienia
partii szkla, przesyla Urzedowi informacje zawierajace szacunkowq prognoze planowanego
zuzycia na nadchodzacy rok kalendarzowy, ktora aktualizuje w ciagu roku zgodnie z art. 11
ust. 1.”.

47. W art. 16 ust. 1 lit. m) stowo ,,oraz” zastepuje sie srednikiem.
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48. W art. 16 ust. 1 lit. n) kropke na koncu zastepuje sie wyrazem ,,oraz”.
49. W art. 16 ust. 1 dodaje sie lit. 0) w nastepujacym brzmieniu:

,0) informacje dotyczace dziatalno$ci badawczo-rozwojowej zwigzanej z materiatami
jadrowymi lub cyklem paliwa jadrowego lub majacej do nich odniesienie”.

50. W art. 16 ust. 3 lit. b) wyrazy ,,art. 18 ust. 1” zastepuje sie wyrazami ,art. 25 ust. 1 lit. h)
ustawy o formularzu nr 5, ktérego wzor znajduje sie w zalaczniku nr 1 do niniejszego
rozporzadzenia”.

51. W art. 18 ust. 2 wyrazy ,kopia dokumentacji” zastepuje sie wyrazem ,,dokumentacja”,
liczbe ,,24” zastepuje sie liczbg ,,27”, a wyrazy ,nr 302/2005” zastepuje sie¢ wyrazami
,»2025/974”.

52. W art. 18 ust. 3 wyrazy ,kopia dokumentacji” zastepuje sie wyrazem ,, dokumentacja”,
liczbe ,25” zastepuje sie liczba ,28”, a wyrazy ,nr 302/2005” zastepuje sie wyrazami
,»,2025/974”.

53. W art. 18 ust. 4 skresla sie wyrazy ,,w formie papierowej i elektronicznej”.

54. W art. 19 ust. 1 stowo ,,Furatom')” zastepuje sie stowem ,,Euratom?)”.

55. W art. 19 ust. 2 stowo ,,Furatom')” zastepuje sie stowem , Euratom?)”.

56. W art. 19 ust. 3 stowo ,,Euratom')” zastepuje sie stowem ,,Euratom?)”.

57. Po art. 20 dodaje sie art. 20a w brzmieniu:

»8 20a

Informacje dotyczace zgodnoSci z wymogami
technicznymi w zakresie wdrozonych srodkow
zabezpieczajacych
(1) Kazda osoba fizyczna lub podmiot prawnie odpowiedzialny zamierzajacy prowadzic¢
dzialalno$¢ zwiazang z wykorzystaniem energii jadrowej w obiekcie objetym
zabezpieczeniami ma obowigzek przesta¢ Urzedowi plan zabezpieczen wykazujacy
zgodnos¢ z wymogami technicznymi dotyczacymi wdrazania srodkéw zabezpieczen,
gdy tylko informacje te bedq dostepne, a najpézniej w ramach zlozenia
odpowiedniego wniosku o zezwolenie na prowadzenie dzialalnosci zwiazanej z
wykorzystaniem energii jadrowe;j.

(2) Plan zabezpieczen zawiera wykaz dzialan zgodnie z wymogami okreSlonymi w
zalaczniku 3 do niniejszego rozporzadzenia, a do niego zalacza sie zgloszone
podstawowe parametry techniczne zgodnie z art. 3 rozporzadzenia Komisji
(Euratom) 2025/974.”.

58. W art. 21 wyrazenie ,18-20” =zastepuje sie wyrazeniem ,18-20a”, po stowie
,zarchiwizowane” dodaje sie wyrazenie ,,w okresie waznoSci zezwolenia oraz”, a wyrazenie
,0d daty wydania” zastepuje sie wyrazeniem ,,po uptywie tej daty”.

59. Zalacznik 1 otrzymuje brzmienie:
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Przykladowe formularze

Formularz nr 1

strona 5

»Zalacznik 1 do dekretu nr 374/2016

Formulaf & 1

DOKLADOVA INVENTURA
Nazev a adresa driitele povoleni,
kédové oznadeni nebo oblast
materidlové bilance [MBA):
Prvek: lzotop: Jednotka: g
Kod Zména Zostatek
Datum inventurni MBA (z/do) Cislo ICR Nizev divky Hmotnost Hmotnost Hmotnast Hmotnost
zmény priku lzotopu prvku Izotopu
Raozitko o podpis

(pfip. elektronicky podpis)

Formularz nr 2
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ZPRAVA O ZMENE INVENTURY

.2

™
=i
2

Formul

Nisey dvky:

Podes palodek v divce:

Mazew 3 adresy cdesilatele, kSdové pemaiteni {LOF) nebo oblast maseridlové bilmee (MBAY | Zprinva 6.0

Wizev o adresa phijemee, kodove censleni (LOF) mebo oblast materiileas bilance (MOAY | Zpréva &

Mikiuln mefumi ockji Kol invemiuma aminy®; Whetodd Kol e miy
. Oipearus ke: 2| . Opirawa ke: -
E Celkond hmetmest: | % proku; | Hmatnast pris Hmotrnest | zpravi E E Cellkovi hmotnost: ,:"_ Hmotrst preku; Hmotnest | #pravic _ E
izotopu: b | Pobta | = RrvRte izntapu:; & Pel bz | =

1 1

2 2

i 3

Fl 4

i 5
Dateen zminy Imveniury: Razitky a posipis: Duatum zmény Invenury: a pudpis:

Iptip. elekironicky podpis)

Puenimiks

RZ - ked mveniummi ey pro prevesd M v ramci jedné MIEA. poadiji cbe sty

Formularz nr 3
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Formular €. 3

SOUPIS FYZICKE INVENTURY

MNazev a adresa drfitele povoleni, kddové oznadeni nebo oblast Datum: Zpriva &
materiilové bilance (MBA):

Klidovy méfici bod: Strana/celkem stram:
p_— | Opravake |
- Padet = £y =| 4% 3 Umisténi
2 Nizev ddvky By g4 - E] ‘
, polndck Hmodnast prvkn = Hmatnost izotopn 2 = |5 Folafce | Jaderného
3 v dives | Materidln i 2 E|2% § | Ferivie 3 materidhy
=

Ruazitko a podpis
(pFip. elekironick) podpis)

Formularz nr 4
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ZPRAVA O MATERIALOVE BILANCI

Formular ¢. 4

oblast materiilové bilance (MBA):

MNizev a adresa drfitele povoleni, kidové oznadeni nebo | Obdobi od — do:

Strana'celkem stran:

Fpriva &z

K
ﬁi:lm inventurni | Prvek
Zminy

Hmotnost prvko

Hmaot.
jed.: g

Hmotnost izotopu

lzotop

Lavazek

Poznamka

Oprava k

Zpravié | Poloiee
[ s

Ruzitho a podpis
(i, elektromicky podpis)

Formularz nr 5
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drirue puadeni < rakadani s jadeniey materate

1. Vilade bypis ogaby fnubmi wjhir pro dalt] vypllcivdil:
(@R

O meniam

Lz nine FTec e

Edipzzam Rt

Er ) )y i

(I FimilTe

[ i aderd Fdneeraiel

3 £5 3 oo 4 i S, i A
3. pracradBit - rdzve

e e vt Ehiz et

3 2a P T e A A e )

Formularz nr 6
OSWIADCZENIE
uzytkownika koncowego materialow jadrowych

Informacje o

uzytkowniku

odpowiedzialnym

Nazwa

Siedziba
statutowa

Numer
identyfikacyj
ny

koncowym,
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Formular & 5

3. Buidencni i dajs

Db b A s ALy ke e Wk uz b L

T

8 et s T

Wnac] mdcence fadsych ke W
() BT i (TN

ar Pk b T

Thatupen WG LEID AubEnnca ackeTec murtarisl 0
Taip £ Fimari T

e Vbl I et

Izain

SaiplurEs (D st o ik

ktory jest podmiotem prawnie

Informacje o uzytkowniku koncowym, ktory jest osoba fizyczna
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Imie (imiona) i
nazwisko

Staly adres/miejsce
zamieszkania/siedzi
ba statutowa

Data urodzenia

Iloéc¢ i specyfikacja materialu jadrowego

Metoda i cel wykorzystania materialu jadrowego

Os$wiadczam, ze:
a) nie wykorzystam materiatow jadrowych do celow sprzecznych z Ukladem o
nierozprzestrzenianiu broni jadrowej i przyczyniajacych sie do osiagniecia jakichkolwiek

celow wojskowych;
b) zezwalam na stosowanie zabezpieczen i kontroli przez Panstwowa Stuzbe
Bezpieczenstwa Jadrowego, Euratom
i Miedzynarodowa Agencje Energii Atomowej;
c) zapewnie fizyczng ochrone materiatow jadrowych zgodnie z rozporzadzeniem w
sprawie fizycznej ochrony materialow jadrowych;

d) nie bede eksportowa¢ materiatow jadrowych bez zgody Panstwowej Shizby
Bezpieczenistwa Jadrowego i bede zglasza¢ kazde przemieszczenie materiatéw jadrowych
do Panstwowej Stuzby Bezpieczenstwa Jadrowego.

Data i podpis".
60. W zalaczniku 2 dodaje sie tytug w nastepujacym brzmieniu:

»WYKAZ DZIALAN ZWIAZANYCH Z CYKLEM PALIWA
JADROWEGO”.
61. W czeSci wprowadzajacej zalacznika 2 skresla sie stowa ,,Wykaz dziatalnosci podlegajacej
powiadomieniu Urzedu zgodnie z art. 19 niniejszego rozporzadzenia:”.
62. Dodaje sie zalacznik 3 w brzmieniu:
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»Zalacznik 3 do dekretu nr 374/2016

PLAN ZABEZPIECZEN

Rozdzial 1 - Struktura organizacyjna i zatrudnienie. Opis dzialalnosci
b. Specyfikacja stanowisk pracy zapewniajacych wdrozenie zabezpieczen w ramach
organizacji

C. Plan szkolen
d. Opracowanie wewnetrznej dokumentacji operacyjnej i zatwierdzonej
dokumentacji dla dzialalnosci objetej zezwoleniem

e. Procedura dotyczaca procesow wewnetrznych zwigzanych z wnioskiem o
zezwolenie

Rozdzial 2 - Ewidencja i kontrola materialow jadrowych
a. Opis dzialalnosci
b. Wdrozenie wymogow bezposrednio stosowanych przepisow dotyczacych
stosowania zabezpieczen A ramach Euratomu
c. Wdrozenie struktury obszaru bilansu materialowego (MBA) i kluczowych
punktow pomiarowych (KMP)
d. Okreslenie stanowisk pracy zapewniajacych ewidencje i kontrole materialow
jadrowych

e. Opis systemu ewidencji i kontroli materialow jadrowych (NMAC)
f. Sprawozdania ksiegowe
g. Tworzenie wewnetrznej dokumentacji operacyjnej dotyczacej ewidencji i kontroli
materialow jadrowych
h. Kontrola jakosci
Rozdzial 3 - Dzialania kontrolne organéw nadzorczych
a Dostep do obiektu objetego zabezpieczeniami
b. Zapewnienie wspélpracy w zakresie wykonywania dzialan kontrolnych
C. Rejestry operacyjne
d Wykonywanie pomiarow
e. Opracowywanie wewnetrznej dokumentacji operacyjnej dotyczacej dzialan
kontrolnych

f. Ocena wynikéw kontroli
Rozdzial 4 - Sprzet do ograniczania i monitorowania
a. Opis dziatan
b. Zainstalowany sprzet
c. Wymagania dotyczace instalacji sprzetu, zarzadzania nim, w tym sposobow
przekazywania danych innym organom nadzorczym

d. Sporzadzenie wewnetrznej dokumentacji operacyjnej dotyczacej zainstalowanego
sprzetu

e. Zapewnienie wspolpracy podczas instalacji sprzetu
Rozdzial 5 - Podstawowe parametry techniczne
a. Opis dzialan

b. Przygotowanie kwestionariusza dotyczacego podstawowych parametrow
technicznych

C. Weryfikacja podstawowych parametrow technicznych
d. Opracowanie wewnetrznej dokumentacji operacyjnej dotyczacej podstawowych
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parametrow technicznych
e. Kontrola jakosci
Rozdzial 6 - Wymogi informacyjne wynikajace z protokolu dodatkowego
a. Opis dzialan
b. Wykaz wymaganych informacji
C. Opis obiektu
d. Opis dzialan badawczo-rozwojowych prowadzonych w ramach cyklu paliwa
jadrowego

e. Dodatkowy dostep
f. Opracowanie wewnetrznej dokumentacji operacyjnej dotyczacej wymogow
informacyjnych

g. Kontrola jakosci’.

63. W przypisie 1 wyrazy ,,nr 302/2005” zastepuje sie wyrazami ,,2025/974”.
64. W przypisie 1 liczbe ,,8” zastepuje sie liczba ,,26”.
65. W przypisie 1 stowa ,,lutego 2005 r.” zastepuje sie stowami ,,maja 2025 r.”.
66. W przypisie 1 slowa ,nadzor bezpieczenstwa” zastepuje sie stowem ,Srodki

bezpieczenstwa”.
67. W przypisie 3 liczbe ,,9” zastepuje sie liczbg ,,6.
68. W przypisie 3 wyrazy ,,nr 302/2005” zastepuje sie wyrazami ,,2025/974”.
69. W przypisie 4 liczbe ,,14” zastepuje sie liczba ,,17”.
70. W przypisie 4 wyrazy ,,ar 302/2005” zastepuje sie wyrazami ,,2025/974”.
71. W przypisie 5 liczbe ,,17” zastepuje sie liczbag ,,20”.
72. W przypisie 5 wyrazy ,,nr 302/2005” zastepuje si¢ wyrazami ,,2025/974”.
73. W przypisie 6 liczbe ,,18” zastepuje sie liczbq ,,21”.
74. W przypisie 6 wyrazy ,,nr 302/2005” zastepuje sie wyrazami ,,2025/974”.
75. W przypisie 7 liczbe ,,8” zastepuje sie liczbg ,,10”.
76. W przypisie 7 wyrazy ,,ar 302/2005” zastepuje sie¢ wyrazami ,,2025/974”.
77. W przypisie 8 liczbe ,,9” zastepuje sie liczbg ,,11”.
78. W przypisie 8 wyrazy ,,nr 302/2005” zastepuje si¢ wyrazami ,,2025/974”.
79. W przypisie 9 liczbe ,,16” zastepuje sie liczbg ,,19”.
80. W przypisie 9 wyrazy ,,nr 302/2005” zastepuje sie wyrazami ,,2025/974”.
81. W przypisie 10 liczbe ,,10” zastepuje sie liczbag ,,12”.
82. W przypisie 10 wyrazy ,,nr 302/2005” zastepuje sie¢ wyrazami ,,2025/974”.
83. W przypisie 11 liczbe ,,7” zastepuje sie liczbg ,,9”.
84. W przypisie 11 wyrazy ,,nr 302/2005” zastepuje si¢ wyrazami ,,2025/974”.
85. W przypisie 12 liczbe ,,14” zastepuje sie liczbg ,,16”.
86. W przypisie 12 wyrazy ,,nr 302/2005” zastepuje sie wyrazami ,,2025/974”.
87. W przypisie 13 liczbe ,,20” zastepuje sie liczba ,,23”.
88. W przypisie 13 liczbe ,,21” zastepuje sie liczbg ,,24”.
89. W przypisie 13 wyrazy ,,nr 302/2005” zastepuje sie wyrazami ,,2025/974”.
90. W przypisie 14 liczbe ,,30” zastepuje sie liczbg ,,33”.
91. W przypisie 14 liczbe ,,32” zastepuje sie liczbg ,,35”.
92. W przypisie 14 wyrazy ,,nr 302/2005” zastepuje sie wyrazami ,,2025/974”.
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W przypisie 15 liczbe ,,19” zastepuje sie liczbg ,,22”.
W przypisie 15 wyrazy ,,nr 302/2005” zastepuje sie wyrazami ,,2025/974”.
W przypisie 16 wyrazy ,,nr 302/2005” zastepuje sie wyrazami ,,2025/974”.
W przypisie 17 liczbe ,,5” zastepuje sie liczba ,,7”.
W przypisie 17 wyrazy ,,nr 302/2005” zastepuje sie wyrazami ,,2025/974”.
W przypisie 18 liczbe ,,12” zastepuje sie liczbg ,,14”.
W przypisie 18 wyrazy ,,nr 302/2005” zastepuje sie wyrazami ,,2025/974”.
W przypisie 19 liczbe ,,13” zastepuje sie liczbg ,,15”.
W przypisie 19 wyrazy ,,nr 302/2005” zastepuje sie wyrazami ,,2025/974”.
W przypisie 21 liczbe ,,3” zastepuje sie liczba ,,6”.
W przypisie 21 wyrazy ,,nr 302/2005” zastepuje sie wyrazami ,,2025/974”.

Artykut IT

Data wejscia w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 marca 2026 r.



